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Вступление.

В этом году мы отмечали славную дату – 60- летие Победы над фашисткой Германией. Всё дальше от нас отодвигаются грозные события Великой отечественной войны, всё меньше и меньше остаётся участников тех «бранных лет». Живыми свидетелями  трагической и вместе с тем славной истории являются те, кто в годы войны был ребёнком, у которых война украла детство. Им сегодня уже за семьдесят. 

Психологи говорят, что самые  сильные впечатления – это впечатления детские. В свои семьдесят лет  не могут спокойно вспоминать, что видели их детские глаза, и не могут забыть, что с ними случилось. Воспоминания даются им очень нелегко. И нам, знавшим о войне по рассказам и фильмам, хочется вслед за поэтом сказать: 

«Нельзя такому повториться, чтоб рядом дети и война»

                                                           Нельзя такому повториться,

Чтоб рядом дети и война...

По-русски – война, по-польски война, по-немецки – криг. В сочетании звуков этих слов слышится крик, плач, переходящий во вселенский вой, раздирающий души и сердца. Годы, более чем в полстолетие, отделяют нас от лихолетья, музыку которого составляли разрывы снарядов, стоны раненых и покалеченных, окрики фашистов, свистящий звук плети, опускаемой на беспомощное тело человека, причитания и проклятия матерей и детский плач. Очевидцы утверждают, что "дети всего мира плачут на одном языке".

Наш рассказ пойдёт о тех, чьё детство было украдено войной. Они не воевали на фронте, не держали в руках винтовки и гранат, не рыли окопы на передовой под огнём врага. Но они прошли сквозь ужас, страх, мучения, голод, они видели смерть наяву, будучи ещё совсем маленькими.

Павлина Владимировна Жарикова – старейший педагог, более чем с 40-летним стажем. В этом году она отметила  78-летие, но по-прежнему в строю. Председатель совета ветеранов работников образования, она в курсе всех проблем своих подопечных, для учителей – наставник, который строгим взглядом остановит, добрым словом направит на верный путь. А для воспитанников школы-интерната – очень дорогой человек. В этом году со школой прощаются последние воспитанники её, которых она встретила в 1-м классе, довела до 5-го и, как ей казалось, навсегда распрощалась со своей педагогической деятельностью. Но это не так. Теперь она даёт уроки мужества, стойкости, доброты и человеколюбия, потому как жизнь прожила большую, суровую. И в начале её была война.

Когда она началась, Павлине Владимировне было 13 лет. Годы детства, украденные войной. Родом Павлина Владимировна с Брянщины. Родилась в деревне Горки Караческого района. Когда ей исполнилось 3 года, семья переехала в районный центр. Отец устроился на кирпичный завод. Поселилась семья во времянке в надежде, что переедут скоро в новый дом, который начали строить в начале 30-х годов и строили до самой войны. Но пожить в нём так и не пришлось. 

22 июня 1941 года, в воскресенье, отец с двумя мастеровым собрался крышу крыть. А семья расположилась в саду. 

"Уж больно хорош день был!" – вспоминает Павлина Владимировна. Подельник задерживался. А потом появился в переулке, бежал, но не потому, что опаздывал, - это ясно было. Страшную весть принёс он – война... Отец так и остался на крыше работать, спешил – "Пока не заберут – надо успеть". "А нас собрал комсорг, - рассказывает Павлина Владимировна, - мальчишки полетели записываться в армию – пятнадцатилетние!" 

Из магазинов сразу всё исчезло, ввели карточки. Торопились убирать первый урожай картофеля. Ездили в колхоз, копали и сразу ссыпали на военную машину. Там, на поле, первый раз увидела врага. Самолёты с крестами пролетели низко над самыми головами. Бомбили где-то недалеко – были слышны разрывы бомб. Прибежал запыхавшийся председатель колхоза, велел срочно грузиться на полуторку, а шофёру говорил: "Вези их, миленький, скорей в город! Довези их только живыми".

Утром 15 сентября немцы вошли в город, вернее, въехали на машинах по центральной улице, а по переулкам отступали наши, бежали, оставляя раненых, убитых, прося на ходу население, схоронить их, спрятать... Мальчишки помогали красноармейцам выйти из города незамеченными, известными им только лазами и проходами.

Сразу начался грабёж. Забирали всё подчистую из погребов, с дворов. Рёв скотины, крик женщин, плач детей, дикое гоготание немцев, чужая речь. Отовсюду неслось "Хальт", "Хенде хох", стрельба. Так длилось четыре дня подряд. Одни немцы уходили со двора, приходили другие – стучали по полу каблуками, бесцеремонно лезли в чугунки, пробовали и выливали содержимое на пол, если не нравилось, а то просто уносили.

Откуда-то появились полицаи. На четвёртый день они стали сгонять население на площадь. Подгоняемые прикладами, в окружении полицаев стекались людские потоки по улицам и переулкам к площади.

Кто не подчинялся – расстреливали на месте. По соседству в доме был убит маломощный старик, с трудом передвигающийся с палочкой по дому. На другой улице застрелили детей, которых мать оставила дома, спрятав их в подполье.

А на площади представили бургомистра, объявили о комендантском часе и затем началась показательная казнь достойных людей – инженеров, учителей, врачей. Матери прижимали к себе детей, закрывая им глаза, чтобы не видели дети этих ужасных сцен. Но женщин били за это прикладами. Площадь огласилась женским криком, детским плачем.

"После этого ужасного зрелища, - вспоминает Павлина Владимировна, - в людях, даже в детях, появился какой-то немой протест. Голодали, но подачки от немцев в виде кусочка шоколадки, хлеба с салом и других заигрываний не принимали. Даже 5-летние рано повзрослели".

"Была организация в городе, которая руководила нашими действиями, - рассказывает Павлина Владимировна, - мальчишки исчезали из города, собирали по окопам патроны, оружие, прятали в укромном месте, кому-то сообщали о своих тайнах. По своим лазам и ходам выводили из города людей, которым грозила опасность. И у девчонок были задания: они записывали подслушанные немецкие слова, и тоже это передавали нужным людям".

Новый дом привлекал внимание немцев. «Заявились» однажды, по-хозяйски расположились. Мать с детьми буквально была выброшена на улицу. А уже снег лежал. Зима в тот год рано пришла. Поселились в погребе. Дети простыли, тела покрылись фурункулами. Но немцы на этом не остановились. Они стали создавать зону безопасности, выселяя всех из округи. Теперь семью прогнали и со двора. Акцию осуществляли полицаи. Матерей с детьми загнали в какой-то сарай (раньше там были склады) и закрыли двери снаружи. Всех охватила тревога. От действий фашистов ничего хорошего не ждали. "К тому времени слово "фашист" стало самым страшным ругательством", - говорит Павлина Владимировна. Ночью двери сарая тихонько открылись, и голос с улицы предупредил, что нужно уходить. Кто доверился неизвестному – вышел, а некоторые остались. Вышла со своими детьми и мать Павлины Владимировны. Впотьмах какой-то паренёк повёл людей за город, минуя тосты, оцепенение. Идти было страшно, нельзя было шуметь. Шли молча, даже маленькие дети замерли. 

Перед самым рассветом оказались в поле. Знали, что недалеко деревушка. Направились к ней. Но встретила деревня их одними печными трубами. Боясь партизан, фашисты сжигали все населённые пункты вблизи лесного массива.

Кое-как провели день, прячась в уцелевших подвалах, а к ночи направились в родные Горки через поля, проваливаясь по пояс в снег, полураздетые. Мать сняла с себя нижнюю юбку, разорвала её и намотала на  ноги детям, хоть как-то защитить их от холода. Но это мало спасало "Видимо, судьба хранила нас, что мы выжили после этого перехода", - заключает Павлина Владимировна.

Земляки приняли беженцев, разместили их по домам в своих семьях. Но очень голодно было. Зиму пережили благодаря мёрзлой картошке, которая оставалась невыкопанной на колхозных полях. Дети разгребали снег, ковыряли землю, выбивая из мёрзлой земли клубни картофеля. А дома женщины колдовали над ними, чтобы хоть как-нибудь прокормить детей, не дать умереть им с голоду.

Из города приходили вести одна страшней другой: о сожжённом сарае с людьми, о казнях, о смерти от голода знакомых.

Наведывались оккупанты и в деревню, но долго не задерживались, к ночи убирались – боялись партизан. Наезды сопровождались карательными действиями: грабили, вешали, расстреливали, насиловали. На виселицах рядом с взрослыми вздёргивали и детей "за связь с партизанами".

"Эти жуткие картины, - рассказывает Павлина Владимировна, - будут живы в моей памяти до последнего дня, раз я их не смогла, как ни хотела, забыть за шестьдесят с лишним лет".

Ближе к весне нагрянули каратели на машинах, стали ходить по дворам собирать девушек и парней для отправки в Германию. И вновь судьба хранила нашу героиню. С высокой температурой, полуобмороженная, лежала она в бреду, чем сильно напугала немцев, и они, торопясь, быстро убрались из дому. Болезнь была результатом похода девочки за солью в соседнюю деревню. По возвращении силы оставили её, присела отдохнуть и не заметила, как свалилась совсем. Морозы в ту зиму крепкие стояли. И замёрзла бы она, если бы не старик, который ехал в город хлопотать за сына. Подобрал, растёр снегом, положил в сани, накрыл соломой и привёз, бесчувственную, к матери. "Видимо, и на этот раз  не суждено мне было умереть, - заключает Павлина Владимировна, - только с тех пор болят отмороженные ноги и руки напоминают о тех перенесённых в детстве муках".

Воспоминания Павлине Владимировне даются нелегко. Разбередившие душу жуткие картины из военного детства тревожат сердце, не дают спать по ночам, заставляют идти снова в школу, чтобы слышать беззаботные детские голоса.

На встречах с детьми Павлина Владимировна выглядит спокойно. Опытный педагог, она умеет завоевать аудиторию своим рассказом, но пережитое заставляет вздрогнуть голосу, прорваться слезинке, затянуться паузе.

"Я теперь поняла, - говорит Павлина Владимировна, - почему я живу, хотя столько раз могла умереть. Жизнь моя – напоминание о страшном времени, отобравшим детство у мальчишек и девчонок, родившихся накануне войны, чудом выживших в нечеловеческих условиях.

"Нельзя такому повториться,

Чтоб рядом дети и война"

С 1993 года наш школьный музей поддерживает тесную связь с бывшими малолетними узниками концлагерей, проживающими в городе Братске. 15 лет возглавляет Братское отделение российского союза малолетников узников.

Семко Валентина Александровна - большой друг наших краеведов и историков, желанный гость на торжествах, проходящих в школе-интернате, посвящённых Дню Победы, Дню юного антифашиста и Дню освобождения узников фашистских лагерей. Судьба этой уже немолодой женщины очень трагична, потому как детство пришлось на годы войны, упрятавшей её сначала за колючую проволоку на целых три года, затем, лишив родителей, братьев и сестёр, сделавшей сиротой. Впоследствии жизни в детском доме в очень трудное для страны время будет казаться счастливым мгновением осколков детства.

Валентина Александровна, вспоминая о годах, проведённых в Соломенском детском доме, говорит: "Сейчас я бы низко поклонилась всем-всем работникам детдома, но многих уже нет в живых. Они старались скрасить нашу жизнь, как-то заменить погибших родителей. Они отогревали своим вниманием, участливостью, лаской замершие души вчерашних малолетних узников лагерей».

О жизни в лагере, где содержались дети, вспоминать особенно трудно, и говорить тяжело. "Но надо, - считает Валентина Александровна. 

"Мы не имели право забывать, чего стоили нам мир и свобода. И разве не станет предательством забвение павших воинов, горе безутешных матерей, одиноких вдов и осиротевших детей? Война лишила нас детства. Нельзя допустить, чтобы в истории это повторилось, чтобы это пережили следующие поколения.

Ужас лагерной жизни можно представить в некоторых её мгновениях, а на самом деле были дни, месяцы, года беспрерывного ужаса.

Финский солдат Тойво Лайне оставил воспоминания о лагере, где в заключении находилась Валентина Александровна: 

"На детей было жутко смотреть. Они походили на маленькие живые скелеты, одетые в невообразимые тряпки.

Дети были измучены, что разучились плакать и на всё смотрели потухшим взглядом".

Заключённые болели тифом, цингой, водянкой, все практически облысели. От голода люди пухли. Ежедневно умирало 20 – 25 человек. Проводили санитарные дни, когда детей, раздетых, выгоняли на мороз, затем, заводили в камеры – жарилки. Дети падали в обморок. За малейшую провинность – побои, карцер. Непосильный труд с 6 утра до 8 вечера.

На глазах у Валентины Александровны застрелили мальчика, когда он рукой потянулся за цветком.

Помнит Валентина Александровна, как убили девочку и мальчика. Они шли поблизости от проволочного заграждения. Каждый день отбирали детей для забора крови для раненых немецких солдат. Страшно было, если кровь не шла. Откуда ей было браться в худеньких истощённых голодом детских венах. Тогда ребёнка отправляли в следующий барак, где ставились опыты и проводились медицинские эксперименты.

Валентина Александровна по памяти называет страшные цифры о количестве заключённых детей в лагерях Петрозаводска. От голода, которым морили финны, от жестоких побоев, порки через мокрые, пропитанные солью тряпки, - этих обычных методов финских тюремщиков, - в каждом лагере умирало в день по 20 – 25 заключённых, среди них были дети. Живое свидетельство тому – братские могилы на Соломенском шоссе, в "Песках", где похоронены взрослые и дети. При  посещении этих святых мест Валентина Александровна прочитала однажды вот такую надпись на одной из могил:

Спи, моя милая крошка,

Крепкий, спокойный твой сон,

Но спать тебя уложили

Голод, неволя и плен.

Сила чувств и переживаний от неотступно следующих воспоминаний о страшных годах, о зверствах фашизма, разрешённых войной, из необходимости деятельно содействовать процветанию мира определяли образ жизни Валентины Александровны. Вся её деятельность – это беззаветное служение человеку. Была педагогом, окончив курсы медсестёр, стала медицинским работником... И  свою трудовую деятельность все года совмещала с общественной работой.  Но с прошлым невозможно расстаться. Валентина Александровна ездила в составе делегации в Польшу на форум бывших заключённых фашистских концлагерей. Часто она бывает на своей многострадальной Родине – в Карелии, чтобы поклониться праху всех замученных и убиенных.

По её инициативе в Братском издательстве вышла книга "Войной украденное детство, составленная из воспоминаний бывших малолетних узников концлагерей.

На презентации книги Валентина Александровна говорила: "Моя мечта сбылась. Ведь мы должны рассказывать о своём прошлом, чтоб в будущем это не повторилось".

"Дети всего мира плачут на одном языке, - сказал писатель Леонов. И только во власти взрослых сделать так, чтобы детских слёз и страданий было как можно меньше", - так говорит всегда Валентина Александровна на встречах с молодёжью, со школьниками.

Павлина Владимировна Жарикова и Валентина Александровна Семко не знакомы друг с другом, но сколь одинаковы их судьбы, потому что у обеих детство украла война. Но война научила их любить жизнь, быть стойкими, не склоняться перед бедами, беззаветно служить людям.

У них нет никаких высоких правительственных наград и званий, но это люди, достойные подражания.

Заключение.

Музей школы – интерната № 25 на протяжении многих лет сотрудничает с людьми, являющимися непосредственными участниками  событий Великой Отечественной войны, организовывает встречи  с ними, представляя богатые материалы о их жизни и деятельности на конференциях, на краеведческих чтениях, в научно-поисковой работе «Окно в историю». Это направление работы музея – очень важное подспорье в воспитании в нас чувства любви к нашей многострадальной Родине, гордости за славную историю ее, безграничное уважение к тем, кто вместе со страной прошел трудный, но славный путь, проделанный старшим поколением – нашими дедушками и бабушками.

Список использованной литературы

1. Войной украденное детство. Сост: В. А. Семко, С. Н. Лысенко,    А. А. Попова. -  Братск: Типография ЗАОБФ "ФРН", 2003.

2. Дети военной поры. Сост: Э. Максимова – 2-е изд.,- м: Политиздат, 1988.

3. К молодому поколению: Обращение бывших малолетних узников фашизма. (из личных архивов В. А. Семко).

4. Колесникова Е. Дети всего мира плачут на одном языке. - Знамя –2002 – 19.04.

5. Олифер Н. На войне детей не бывает. - Женская газета, -  № 25 – 2003.

6. Харитонов А. Чудовищные злодеяния финско-фашистских захватчиков на территории Карело-Финской ССР. Сборник документов и материалов.

7. Шляхтенкова Т. В., С. Г. Веригин. Концлагеря в системе оккупационной политики Финляндии в 1941 – 1944 гг (из личных архивов В. А. Семко).

8. Юшко М. Войной украденное детство. Братск сегодня – 2003. -  № 4. – 18.06. 

